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parti sono di proprieta dei rispettivi titolari. Non viene fornita alcuna garanzia, espressa o implicita,
in merito all’accuratezza o alla completezza delle informazioni contenute nel presente documento.
MSI siriserva il diritto di apportare modifiche al presente documento senza preavviso.

Revisione

V3.0, 06/2026

Come utilizzare la presente Guida all’assistenza

La presente Guida all’assistenza fornisce una descrizione dettagliata delle operazioni di smontaggio
e montaggio del prodotto. Poiché gli argomenti trattati in questa guida possono essere correlati tra
loro, si consiglia di leggerla prima dall’inizio alla fine. Successivamente, potra passare direttamente
all’argomento specifico che meglio soddisfa le Sue esigenze immediate.



Istruzioni di sicurezza

Attenersi alle precauzioni di sicurezza durante la manipolazione del prodotto per evitare lesioni alle

persone o danni al prodotto stesso o al suo funzionamento.

Alimentazione

« Seil cavo dialimentazione € dotato di una spina a 3 poli, non rimuovere il polo di terra dalla

spina. Il monitor deve essere collegato a una presa di corrente con messa a terra.

« Scollegare tutte le fonti di alimentazione e posizionare il prodotto su una superficie stabile
prima di procedere allo smontaggio o al montaggio.

« Quando si scollega il cavo di alimentazione, afferrare sempre la parte del connettore del cavo. Non

tirare mai direttamente il cavo.

« Posizionare il cavo di alimentazione in modo tale che sia improbabile che qualcuno vi calpesti
sopra. Non appoggiare alcun oggetto sopra il cavo di alimentazione.

« Se questo prodotto € dotato di un adattatore, utilizzare esclusivamente 'adattatore CA
fornito da MSI e approvato per 'uso con questo prodotto.

Ambiente

« Non collocare il prodotto in ambienti soggetti a nebbia, fumo, vibrazioni, polvere eccessiva,

aria salina o untuosa, né in presenza di altri gas e fumi corrosivi.

« Per evitare scariche elettrostatiche, utilizzare un bracciale antistatico prima di maneggiare i
componenti. Maneggiare sempre i componenti, le parti e i gruppi sensibili alle scariche
elettrostatiche esclusivamente in aree di lavoro prive di elettricita statica.

« Maneggiare i componenti con cura. Non toccare i pin o i contatti dei componenti.

« Quando i componenti vengono separati dal prodotto, posizionarli su un tappetino antistatico
collegato a terra o sul vassoio fornito in dotazione con i componenti stessi.

« Maneggiare il pannello del display con particolare cura poiché e fragile e potrebbe rompersi.
« Non eseguire alcuna operazione di manutenzione con le mani bagnate.

« Evitare che sostanze estranee, quali acqua, altri liquidi o sostanze chimiche, penetrino nel
prodotto durante le operazioni di smontaggio/montaggio.

« Dopo il montaggio, assicurarsi che tutte le viti siano state rimesse al loro posto e che non
rimangano viti sparse all’interno del prodotto.



Servizio di garanzia condizionata

MSI offre un servizio di garanzia condizionata per modelli selezionati.

Per ulteriori informazioni, si prega di visitare il Centro Membri MSI.

Aggiornamenti e assistenza

Le funzionalita hardware disponibili potrebbero essere offerte esclusivamente nell’ambito di un
servizio di aggiornamento, riparazione o sostituzione fornito da MSl o da un centro di assistenza
autorizzato.

MSI offre ai clienti parti di ricambio, riparazioni e servizi di assistenza per 3 anni dalla data di
vendita per tutti i prodotti registrati presso EPEAT.

| danni causati da interventi di assistenza sui prodotti non autorizzati da MSl o dall’'uso di parti o
componenti modificati o non autorizzati da MSI non sono coperti dal Contratto di Garanzia Limitata
MSI.

Visiti la pagina "Centri di assistenza MSI" per usufruire di questi servizi offerti da MSI.

Se necessario, si prega di accedere a MS/ Web Ticket per ricevere ulteriore assistenza.


https://account.msi.com/en/login
https://account.msi.com/en/login
https://www.msi.com/page/service-location-new
https://account.msi.com/services/tickets/inquiry-without-login

Informazioni sul servizio disponibili al pubblico

Informazioni sul servizio Sezione

Istruzioni di smontaggio, compresa l'identificazione Componenti e accessori del prodotto
degli strumenti necessari. Utensili consigliati

Schema esploso dei componenti. Componenti e accessori del prodotto

Elenco dei ricambi, compresi quelli approvati dal Aggiornabilita e riparabilita del prodotto

produttore e le modalita per procurarseli.

Procedure di manutenzione o indicazioni su dove Assistenza per il monitor
reperire tali procedure. Configurazione OSD
Istruzioni per la risoluzione dei problemi, strumenti Risoluzione dei problemi

diagnostici software, video di risoluzione dei problemi o
altre indicazioni in merito.

Istruzioni su come ottenere gli aggiornamenti software N/A
(non applicabile ai prodotti di visualizzazione).

Istruzioni su come l'utente possa cancellare i dati N/A
personali. Qualora le istruzioni prevedano la
distruzione del supporto di memorizzazione, devono
essere fornite istruzioni per la sua sostituzione (non
applicabile ai prodotti destinati alla visualizzazione).

a) possano esporre 'utente al rischio di lesioni, oppure N/A
b) violino i diritti di proprieta intellettuale, oppure N/A
c) compromettano la privacy o la sicurezza dell’utente, oppure N/A
d) Comporti lo smontaggio di un pacco batterie o di un alimentatore N/A
Qualora si faccia valere una delle quattro esclusioni sopra indicate, il N/A

produttore dovra dimostrare in che modo il prodotto venga riportato alle
normali condizioni di funzionamento dopo la riparazione. La riparazione
puo comportare la sostituzione dei componenti oggetto dell’esclusione.



https://www.msi.com/support/monitor

Componenti e accessori del prodotto

A Importante

MSI fornisce l’elenco riportato di seguito dei componenti relativi alla configurazione di sistema acquistata ed entro 2 anni dalla cessazione della

produzione del prodotto, al fine di prolungarne la durata operativa. E possibile ottenere ulteriori servizi contattando il Servizio Clienti Online di MSI.



https://it.msi.com/support/technical_details/Eco_Friendly_Parts_Ordering

8.

9.

. Decorazione frontale

. Pannello OLED

. Telaio centrale

. Altoparlanti

.Scheda l/O

. Dissipatore di calore

. Scheda madre

Scheda di alimentazione

Scheda display

10. Scheda sensore Al dell’

11. Cavi

12. Coperchio posteriore

13. Supporto

14. Fermacavo

15. Cavo di alimentazione



Aggiornabilita e riparabilita del prodotto

Le caratteristiche hardware che consentono l'aggiornamento, la riparazione o la sostituzione

utilizzando esclusivamente

, honché l’elenco dei ricambi sostituibili per ciascun prodotto, sono disponibili
contattando il Servizio Clienti online di MSI.

Per le modalita di sostituzione, riparazione o aggiornamento, si prega di fare riferimento ai
collegamentiipertestuali riportati nella
tabella sottostante.

Caratteristiche hardware Aggiornabile Riparabile Sostituibile Saldatura
Il processore principale o i processori | No No No Si
principali oppure il sistema su chip

(SoC)

Capacita della memoria principale del | N/A N/A N/A N/A
sistema

Capacita di archiviazione dimassadel | N/A N/A N/A N/A
sistema

Funzionalita di rete wireless N/A N/A N/A N/A
Capacita grafica (integrata o discreta) | N/A N/A N/A N/A
Pannello di visualizzazione o gruppo | N/A No Si No
display

Tastiere meccaniche integrate N/A N/A N/A N/A
Tutte le batterie N/A N/A N/A N/A
Tutti gli alimentatori esterni e interni | N/A No Si No
Tutti i gruppi ventola N/A N/A N/A N/A

E almeno due dei seguenti elementi

(oppure uno, se tutti gli altri sono

assenti dal prodotto):

Aggiornabile

Riparabile

Sostituibile

Saldatura

Lettori (ad es. bande magnetiche, chiave

Dallas, impronte digitali, smart card)

Altoparlanti No No Si No
Fotocamera No No Si No
Touchpad N/A N/A N/A N/A
Connettori I/0 e collegamento No No No Si
all’alimentazione esterna

N/A N/A N/A N/A



https://it.msi.com/support/technical_details/Eco_Friendly_Parts_Ordering

Smontaggio e montaggio

Strumenti consigliati

Per eseguire le procedure di smontaggio e montaggio potrebbero essere necessarii seguenti attrezzi.

Cacciavite a croce

Cacciavite a lama parallela (opzionale)

Pinzette

Cunetto

Pinze diagonali (opzionali)

Pistola termica (opzionale)

Guanti antistatici

Bracciale antistatico (opzionale)

Tappetino antistatico con cavo di messa a terra (opzionale)

Elenco delle viti

Si prega di fare riferimento all’elenco delle viti riportato di seguito durante lo smontaggio e il montaggio
del computer.

Nota: il presente elenco delle viti € puramente indicativo e pu0 variare da modello a modello. Si

raccomanda vivamente agli utenti di contattare il centro di assistenza autorizzato per ulteriore

assistenza.
Componente ‘ Tipo di vite Quantita
Viti di messa a terra per scheda di alimentazione (1 pz.) MAC. SCREW-MPGW M4,0*8,0L,Ni 1
Viti per interfaccia CA per scheda di alimentazione (2 pezzi) | MAC. VITE-MI M3,0*4,0L, BLK-NI (TESTA=7,0) 2
Viti per scheda di alimentazione (3 pezzi) MAC. VITE-MPSWF M3,0*19,0L, NERO-NI (FILETTO = ®8,0 mm) 3
Viti per scheda madre (5 pezzi) MAC. VITE-MPSWF M3,0*8,0L, NERO-NI (filettatura = ®8,0 mm) 5

MAC. VITE-MPSWF M3,0%24,0L, NERO-NI (filettatura = ©8,0 mm)

Viti per scheda madre (2 pezzi) (YONGJI) 2
Viti per telaio centrale (14 pezzi) MAC. VITE-MI M3,0*4,0L, NERO-NI (TESTA=7,0) 14
Viti per BKT I/0 (2 pezzi) MAC. VITE-MI M3,0*4,0L, NERO-NI (TESTA = 7,0) 2
Viti per BKT 1/0 (1 pz.) VITE MAC. SCREW-MPSWF M3,0*19,0L, NERO-NI (FILETTO = 8,0 mm) 1
Viti DECO (7 pezzi) MASCHIO. VITE-TI n. 2,0*4,0L, ZN (TESTA = D4,0%*0,8t) (SIGU) 7
Viti di fissaggio a sgancio rapido per lo stampo del guscio
posteriore (3 pezzi) TAP. VITE-TI n. 3,0*5,0L, ZN (TESTA D=8,0 T=1,0 mm) (YONGJI) 3
Viti per pannello a bottoni (3 pezzi) VITE TAP-TI n. 3,0*5,0L, ZN (TESTA D=8,0 T=1,0 mm) (SIGU) 3
Viti per guscio posteriore (2 pezzi) MAC. VITE-MPSWF M3,0*8,0L, BLK-NI (FW = ®8,0 mm) (SIGU) 2
Viti per la piastra di dissipazione del calore (4 pezzi) MAC. VITE-MI M3,0*12,0L, NERO-NI, NYLOK (TESTA=D8,0*1,5) (SIGU) 4
Viti per scheda T-CON (4 pezzi) MAC. VITE-MI M2,5%4,0L, NI, NYLOK (TESTA = D5,0*0,6) (SIGU) 4




Preparazione allo smontaggio

1. Spegnete il monitor e il computer.
2. Scollegare i cavi di alimentazione del monitor e del PC dalla presa di corrente.
3. Scollegare tutti i cavi dal monitor.

©

PRO MAX
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A Importante

« Scollegare tutte le fonti di alimentazione e posizionare il monitor su una superficie stabile prima di
procedere allo smontaggio/montaggio.

» Quando si scollega il cavo di alimentazione, afferrare sempre la parte del connettore del
cavo. Non tirare mai direttamente il cavo.

« Non collocare il monitor in ambienti soggetti a nebbia, fumo, vibrazioni, polvere eccessiva,

aria salina o untuosa, né in presenza di altri gas e fumi corrosivi.
« Per evitare scariche elettrostatiche, utilizzi un bracciale antistatico prima di
maneggiare componenti sensibili alle scariche elettrostatiche.
« Maneggiare il pannello del display con estrema cautela, poiché é fragile e potrebbe rompersi.

« Non eseguire alcuna operazione di manutenzione con le mani bagnate.

« Dopo il montaggio, assicurarsi che tutte le viti siano state rimesse al loro posto e che
non ne rimangano di sparse all’interno del monitor.



Nota: per smontare/montare apparecchio, & necessario indossare U’attrezzatura per Uintero processo
(guanti antistatici, bracciale antistatico, tappetino antistatico con cavo di messa a terra)

Supporto
Smontaggio del supporto

1-1. Appoggiare il monitor con lo schermo rivolto
verso il basso su una superficie stabile e protetta.

1-2. Premere il pulsante di sgancio
rapido del collo per rimuovere il collo.

Montaggio del supporto

1-1. Appoggiare il monitor con lo schermo rivolto
verso il basso su una superficie stabile e protetta.
1-2. Inclinare il collo e premerlo sul dispositivo per
verificare che sia posizionato correttamente

10



Alloggiamento posteriore

Rimuovete le viti dal guscio posteriore

1-1. Con un cacciavite a croce, rimuovere le 2 viti

dal guscio posteriore

»

prOMAX
b

|
I
l

Fissare le viti del guscio posteriore

1-1. Cacciavite a croce per serrare le viti del guscio
posteriore * 2 pezzi

11




Smontaggio - Copertura posteriore

Rimuovere il guscio posteriore

1-1. Seguire la procedura illustrata nella figura -
sottostante per smontare il lato del guscio '
posteriore

2-1. Partire dalla zona del mento nella parte
inferiore del guscio dopo averlo smontato
utilizzando un attrezzo di leva

2-2. Rimuovere la calotta posteriore partendo dal
centro verso entrambi i lati, come illustrato nella
foto

12




Montaggio - Copertura della calotta posteriore

1-1. In ordine: innestare la parte inferiore del
mento della calotta come illustrato nella posizione
indicata dal riquadro

2. Sequenza 1: unavolta chiusa la calotta, fissarla

partendo dai due angoli verso il lato superiore
Sequenza 2: dopo aver fissato la calotta,
posizionare gli angoli sinistro e destro verso il PROL'A
centro

Sequenza 3: una volta chiusa, la fibbia inferiore

della calotta € in posizione

13




Rimuovere la calotta posteriore e scollegare il cavo del pulsante

dalla scheda madre

1-1. Sollevare il guscio posteriore e scollegare il
cavo dei pulsanti dall’interfaccia della scheda

madre

2-1. Staccare i 2 pezzi di nastro adesivo a base di
acido acetico dal cavo e dalla lente

2-2. Rimuovere il cavo FFC dall’estremita della
tastiera

3-1. Rimuovere le 3 viti dalla tastiera con un -

cacciavite a croce

14



Lavorazione del guscio posteriore della scheda pulsanti + inserimento dei

cavi dei pulsanti + applicazione del nastro

1-1. Prendere la tastiera e posizionarla nella
posizione corrispondente sul guscio posteriore

Attenzione: il gancio deve essere incollato sulla scheda

scheda

2-1. Fissare le 3 viti sulla tastiera e serrarle
nell’ordine indicato nello schema. Verificare che le
viti siano fissate saldamente in posizione -
Cacciavite a croce

3-1. Inserire il cavo FFC della tastiera nella
posizione corrispondente sulla tastiera

4-1. Prenda il nastro isolante e lo applichi sulla
lente del LED del pulsante, avvolgendo la zona di
dispersione come mostrato in figura (nota: eviti
inclinazioni o altri difetti per impedire la

dispersione di luce dall’intero dispositivo)

5-1. Sistemare i cavi della scheda dei pulsanti nella
fibbia come mostrato in figura

5-2. Utilizzare 1 pezzo di nastro adesivo per fissare
ilcavo FFC

6-1. Prendere il guscio posteriore gia preparato e
collegare il cavo FFC della tastiera all’interfaccia

della scheda madre, come illustrato nella figura

15




Smontare il modulo a sgancio rapido del guscio posteriore

1. 3 viti per lo smontaggio rapido del gruppo
stampo - cacciavite a croce

2. Rimuovere il (1) modulo a sgancio rapido ¢ il (2)
pulsante di sgancio rapido

B A
: : il
|

=

3-1. Smontare le 2 molle a sgancio rapido

16




Modulo di smontaggio rapido per il guscio lavorato

1-1. Prendere il modulo a sgancio rapido,
assemblare le 2 molle e inserirle
temporaneamente nel guscio posteriore senza
fissarle

Attenzione: dopo aver montato la molla,
necessario premerla fino in fondo e non deve
essere allentata

2-1. Posizionare il pulsante di sgancio rapido sulla
macchina come illustrato nella figura

3-1. Prendere il modulo a sgancio rapido gia
assemblato e installarlo sul guscio posteriore
come mostrato in figura (con la molla fissata al
montante sporgente del guscio posteriore)
Sequenza di montaggio del modulo a sgancio
rapido:

1. Innanzitutto, inserire le due molle nelle due
colonne di posizionamento del guscio posteriore

2. Premere nuovamente verso il basso il modulo di
sgancio rapido e inserire la fibbia nel guscio
posteriore

4-1. Bloccare e fissare il modulo di sgancio rapido

con 3 viti utilizzando un cacciavite a croce

5-1. Unavolta completato il bloccaggio, verificare
che il pulsante di sgancio rapido verso il basso

funzioni in modo fluido

17




Rimuovere il nastro adesivo di fissaggio

1-1. Staccare i 2 pezzi di nastro adesivo dal cavo

Nastro adesivo per il fissaggio dei cavi

1. Organizzazione dei cavi: fissare i cavi con 2 pezzi
di nastro

18




Rimuovere la scheda di alimentazione

1-1. Scollegare il cavo di interfaccia tra la scheda
di alimentazione e la scheda madre, quindi
rimuovere la fascetta di fissaggio del cavo

2-1. Rimuovere la vite di messa a terra (1 pz.) dalla

scheda di alimentazione - cacciavite a croce

3-1. Rimuovere le 3 viti dalla scheda di

alimentazione — cacciavite a croce

4-1. Rimuovere le 2 viti dall’interfaccia CA

dell’alimentatore (cacciavite a croce)

19




Montare la scheda di alimentazione

1-1. Rimuovere la scheda di alimentazione e
riporla in un’area di stoccaggio temporanea,
suddivisa per categoria

2-1. Fissare la vite di messa a terra della scheda di
alimentazione, serrare le viti nell’ordine indicato
nello schema e verificare che siano ben fissate -

cacciavite a croce

3-1. Fissare la scheda di alimentazione con 3 viti,
come illustrato nello schema — cacciavite a croce

4-1. Fissare le 2 viti sull’interfaccia CA nell’ordine

indicato — cacciavite a croce

5-1. Inserire il cavo a nastro nella scheda di
alimentazione della macchina e collegarlo
all’interfaccia della scheda madre

6-1. Sistemare il cavo nella fascetta

20




Rimuovere la scheda madre

1-1. Aprire il coperchio del pianoforte e scollegare
ilcavo FFC

2-1. Aprire il coperchio della tastiera e scollegare il
cavo Al e il cavo dell’altoparlante

3. Rimuovere le 2 viti dalla scheda madre -

cacciavite a croce

4. Rimuovere le 5 viti dalla scheda madre -

cacciavite a croce

5. Rimuovere la scheda madre e posizionarla sul

piano di lavoro

21




Montare la scheda madre e collegare il cavo

1-1. Posizionare la scheda madre e collocarla sul
BKT I/0 della macchina (verificare che Uinterfaccia

I/0O sia esposta)

2-1. Serrare le 5 viti sulla scheda madre in ordine -
cacciavite a croce

3. Fissare la scheda madre con 2 viti come

illustrato nello schema - cacciavite a croce

4-1. Inserire il cavo dell’altoparlante della

macchina nell’interfaccia della scheda madre

come illustrato nella figura

4-2. Inserire il cavo FFC dell’obiettivo della
macchina nell’interfaccia della scheda madre
(contatto dorato)

5-1. Collegare il cavo FFC alla scheda madre e al T-
CON, come illustrato nella figura

Dopo aver inserito il cavo FFC, utilizzare entrambe
le dita per spostarlo e premerlo 1-2 volte in modo
equilibrato (& vietato 'uso di un solo dito), al fine di
evitare rimbalzi anomali causati da una forza di

presa insufficiente

22




Rimuovere il materiale ausiliario della scheda madre: ’'adesivo di dissipazione del calore
e la schiuma conduttiva

1-1. Rimuovete i 3 pezzi di adesivo termico dalla
scheda madre

2-1. Staccare 2 pezzi di schiuma conduttiva dalla
scheda madre

3-1. Staccare 1 pezzo di tessuto conduttivo lungo
dall’interfaccia della scheda madre

23




Materiale ausiliario per la lavorazione della scheda madre: adesivo termodissipante +

schiuma conduttiva

1-1. Rimuovere la scheda madre e applicare una
striscia lunga di schiuma conduttiva
all’interfaccia I/0 della scheda madre
Attenzione: quando si stacca la schiuma
conduttiva, rimuovere la pellicola protettiva
adesiva dalla parte centrale e utilizzare il
metodo di fissaggio illustrato nella figura

2-1. Prenda 2 pezzi di schiuma conduttiva e li
incolli sulla scheda madre nella posizione
contrassegnata dal riquadro giallo, come
indicato nell’immagine. Fissi i 2 pezzi a sinistra e
a destra della superficie tagliata della schiuma
conduttiva

3-1. Il blocco di dissipazione del calore va
fissato nella posizione contrassegnata sulla

scheda madre (3 pezzi)

Nastro adesivo di
dissipazione del calore
— Area di incisione

della scheda madre

24




Scatola SPK

Smontare la tromba

1-1. Rimuovere la tromba ed estrarre il cavo
dalla fibbia

Montaggio dell’altoparlante

1-1. Posizionare la tromba viola a sinistra e
quella rossa a destra, con il cavo viola rivolto

verso il basso e il diaframma rivolto verso
Il cavo e sistemato all'interno della fibbia

l’esterno, e il cavo rosso rivolto verso l'alto e

il diaframma rivolto verso ’esterno

1-2. | caviviola e rosso sono disposti

all’interno della fibbia Il cavo viola € rivolto verso

il basso e il timpano &

Il cavo rosso e rivolto verso

I'alto e la membrana e rivolta
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Dissipatore di calore

Smontare la piastra riscaldante

1-1. Rimuovere le 4 viti della piastra riscaldante -

cacciavite a croce

2-1. Rimuovere la piastra di dissipazione del calore | [r—— e

eriporla in un'area di stoccaggio temporanea,

suddivisa per categoria

Montare la piastra di dissipazione del calore

1-1. Posizionare e fissare la piastra di dissipazione r

del calore sull’apparecchio come illustrato nella
figura

2-1. Fissare le 4 viti del radiatore. La sequenza &
illustrata nella figura. Verificare che sia

saldamente fissato in posizione — cacciavite a

croce
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Schedal/O

Smontare il BKT I/0

1. Rimuovere le 1 vite del BKT I/O - cacciavite a

croce

2-1. Rimuovere le 2 viti del BKT I/O - cacciavite a
croce

2-2. Rimuovere il pannello I/0 BKT e riporlo
nell’area di stoccaggio temporaneo

Montaggio del BKT I/0

1-1. Prendere il BKT I/O e posizionarlo sulla
macchina come illustrato nello schema

1-2. Dopo aver verificato l'allineamento dei fori
delle viti, serrare le 2 viti nei fori laterali del BKT 1/0.
La sequenza ¢ illustrata nella figura. Verificare che
sia saldamente fissato in posizione — cacciavite a

croce

2. Serrare le viti del BKT I/0O. La sequenza &
illustrata nella figura. Verificare che sia
saldamente fissato in posizione - cacciavite a

croce
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Telaio centrale

Rimuovere il telaio centrale

1-1. Rimuovere le 13 viti dal telaio centrale —
cacciavite a croce

2-1. Rimuovere il telaio centrale e riporlo nell’area

di stoccaggio temporaneo per la classificazione
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Montaggio del telaio centrale

1-1. Installare il telaio centrale sull’intera

macchina

2-1. Sequenza 1: innanzitutto, spingere la parte
anteriore del telaio centrale verso il pannello
posteriore e serrare in sequenza le 2 viti della parte
anteriore del telaio centrale - cacciavite a croce
2-2. Sequenza 2: serrate le altre 3 viti nell’ordine
indicato nella figura, verificate che le viti siano ben
serrate e che non vi siano deformazioni -

cacciavite a croce

3-1. Serrare le 8 viti del telaio centrale in ordine,
verificare che le viti siano fissate saldamente e che

non risultino sollevate — cacciavite a croce
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Rimuovere la scheda Al dal telaio centrale e staccare il nastro

adesivo

1-1. Rimuovere 1 pezzo di nhastro adesivo dal cavo
di fissaggio del telaio centrale ed estrarre il cavo
dalla fibbia

2-1. Capovolgere il telaio centrale e rimuovere 1
pezzo di nastro adesivo che fissa il cavo

3-1. Estrarre il cavo Al dal foro del telaio centrale,
come illustrato nella figura

4-1. Rimuovere la scheda Al dal telaio centrale

5-1. Aprire il coperchio del pianoforte, scollegare il
cavo Al e sistemare i materiali per categoria
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Lavorazione della scheda Al del telaio

1-1. Prendere il modulo della telecamera e
applicare 1 pezzo di nastro biadesivo nella
posizione indicata nella figura

2-1. Aprire il coperchio a pianoforte
dell’interfaccia di cablaggio sopra il modulo,
inserire il cavo FFC nell’interfaccia e richiudere
il coperchio a pianoforte

3-1. Prenda il modulo che & stato preparato
correttamente, rimuova la carta protettiva dal
nastro biadesivo, monti il modulo nella
posizione corrispondente sul telaio centrale,
quindi prema delicatamente per fissarlo
saldamente

Rimuovere la pellicola blu dall’obiettivo ed

evitare il contatto delle dita con I'obiettivo

Rimuovere la carta protettiva

4-1. Organizzare i cavi FFC e disporliin modo
che escano dai fori del telaio centrale, come
illustrato nello schema

Il cavo FFC attraversa il telaio centrale nella posizione

indicata nella figura

5-1. Prenda 1 pezzo di nastro adesivo all’acido
acetico (20 x 30 mm) e fissi il cavo FFC, come
illustrato nella foto

6-1. Disporre i cavi FFC nell’apertura del telaio
centrale, come illustrato nella figura

6-2. Prendere 1 pezzo di nastro adesivo a base
di acido acetico (20 x 40 mm) e fissare il cavo

FFC, come illustrato nella foto

Fissare il cavo FFC con del nastro adesivo
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Rimuovere il cavo FFC

1-1. Aprire il coperchio della tastiera e scollegare il
cavo FFC

Montare il cavo FFC

1-1. Aprire il coperchio del piano e inserire i cavi
FFC a entrambe le estremita, quindi premere il
coperchio del piano
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Rimuovere la scheda T-CON

1-1. Rimuovere i 2 adesivi di dissipazione del
calore dalla scheda T-CON

2-1. Rimuovere le 4 viti dalla scheda T-CON -

cacciavite a croce

3-1. Rimuovere la scheda T-CON e riporla nell’area
di stoccaggio temporaneo in base alla categoria

4-1. Rimuovere i 2 adesivi di dissipazione del
calore dal pannello posteriore
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Applicare U'adesivo termoconduttivo e montare la scheda T-CON

1-1. Applicare 2 pezzi di adesivo termoconduttivo
sulla superficie convessa del pannello posteriore,
come illustrato nella figura

2-1. Prendere la scheda T-CON corrispondente e
posizionarla sulla piastra di supporto con ’adesivo
termoconduttivo

3-1. Fissare la scheda T-CON con 4 viti seguendo
la sequenza indicata nello schema - cacciavite a
croce

4-1. Applicare due diversi tipi di adesivo
termoconduttivo alla scheda T-CON come
illustrato nella figura
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Decorazione frontale

Smontare DECO

1-1. Capovolgere il computer OC con la parte
frontale rivolta verso l'alto

2-1. Rimuovere le 7 viti del DECO - cacciavite a

croce

3-1. Indossare guanti di gomma; nastro adesivo in
vetro

3-2. Staccare la pellicola inferiore dell’OC conil
nastro adesivo in vetro

3-3. Rimuovere DECO

4-1. Stato: DECO assente
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Montaggio di DECO

1-1. Pre-strappare e arrotolare il nastro di vetro

2-1. Installare il DECO sul pannello posteriore
inferiore della macchina

3-1. Rimuovere il nastro e coprire il retro della
pellicola OC

4-1. Serrare manualmente le 7 viti del DECO nella
sequenza indicata nella figura — cacciavite a

croce
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Accensione dopo la manutenzione

1. Collegare il cavo di segnale dal monitor al PC. Collegare il cavo di alimentazione alla presa di
alimentazione del monitor e alla presa di corrente. Accendere il monitor.

2. Aseconda delle porte di segnale del monitor, controllare in sequenza le porte VGA, HDMI e DP.
Modificare la visualizzazione passando alle schermate rosse, verdi, blu, bianche e nere per
verificare se 'immagine presenta anomalie.

3. Premere il tasto Menu e regolare la luminosita o altre funzioni per verificare la presenza di
anomalie sullo schermo.

4. Verificare la presenza di anomalie nell’audio e nel controllo del volume quando si effettua il
collegamento alle varie porte di segnale.

5. Dopo il controllo, ripristinare il monitor. Spegnere il monitor e scollegare tutti i cavi.
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Risoluzione dei problemi

Gli utenti possono fare riferimento ai seguenti suggerimenti o visitare il sito di assistenza per i
monitor MSI per una risoluzione rapida e semplice dei problemi comuni riscontrati con il prodotto.
Si consiglia sempre agli utenti di contattare il centro di assistenza autorizzato MSI per ricevere

supporto tecnico avanzato, se necessario.

ILLED di alimentazione € spento.

« Premete nuovamente il pulsante di accensione del monitor.
« Verifichi che il cavo di alimentazione del monitor sia collegato correttamente.

Nessuna immagine.

« Verifichi che la scheda grafica del computer sia installata correttamente.
« Verificare che il computer e il monitor siano collegati alle prese di corrente e che siano accesi.

« Verificare che il cavo di segnale del monitor sia collegato correttamente.
« ILlcomputer potrebbe trovarsi in modalita Standby. Premere un tasto qualsiasi per attivare il monitor.

L'immagine sullo schermo non € dimensionata o centrata correttamente.

« Fareriferimento alla sezione "Modalita di visualizzazione predefinite" per impostare il

computer su una configurazione adeguata alla visualizzazione sul monitor.

Assenza di Plug & Play.

« Verificare che il cavo di alimentazione del monitor sia collegato correttamente.
« Verificare che il cavo di segnale del monitor sia collegato correttamente.
« Verifichi se il computer e la scheda grafica sono compatibili con la tecnologia Plug & Play.

Le icone, i caratteri o lo schermo risultano sfocati, sgranati o presentano problemi di

colore.

« Eviti di utilizzare cavi di prolunga video.

Regolare la luminosita e il contrasto.

« Regolareicolori RGB o latemperatura del colore.

« Verifichi che il cavo di segnale del monitor sia collegato correttamente.

« Verificare che non vi siano pin piegati sul connettore del cavo di segnale.

Il monitor inizia a sfarfallare o mostra delle onde.

« Modifichi la frequenza di aggiornamento in modo che corrisponda alle caratteristiche del monitor.
» Aggiornare i driver della scheda grafica.

« Tenere il monitor lontano da dispositivi elettrici che potrebbero causare interferenze
elettromagnetiche (EMI).
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Linee guida per ilriciclaggio

In linea con il nostro impegno per la sostenibilita ambientale, questo prodotto & stato progettato con
componenti in plastica separabili per migliorare la qualita del riciclaggio della plastica. Vi
preghiamo cortesemente di riciclare in modo responsabile i componenti in plastica riciclabili di
questo prodotto una volta che avra raggiunto la fine del suo ciclo di vita. Seguite le istruzioni
riportate di seguito per preparare le partiin plastica al riciclaggio, eliminando i materiali non
riciclabili.

A Importante

Prima di riciclare i componenti in plastica separabili, si prega di utilizzare delle pinze diagonali
per rimuovere tutti i perni delle viti con bacchette di rame, se presenti.

Supporto

1. Seguire le istruzioni per lo smontaggio del supporto per rimuovere il supporto regolabile dal monitor.

2. Smontando i dispositivi di sgancio rapido @ della base del supporto per separare il

supporto dalla base @.
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3. Vedra il supporto e la base separati®.

4. Capovolga la base. Stacchii cuscinettiin gomma e
rimuova le viti sottostanti con un cacciavite a croce
per aprire labase®.

5. Una volta aperta, si pud notare che la base e il pezzo di
collegamento della base sono separati ©.
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6. Utilizzi un cacciavite a croce per allentare le viti del
supporto e della piastra VESA 6.

7. Utilizzi un cacciavite a croce per svitare le viti sulla piastra
VESA in vista dello smontaggio (la plastica verrariciclata
da un fornitore di servizi diriciclaggio qualificato) @.
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8. Le piastre presenti sulla scheda VESA vengono riciclate da
operatori qualificati®.

9. Utilizzi un cacciavite a croce per svitare ilcomponente
nella parte superiore del lato ©
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10. Le coperture in plastica sui lati del prodotto e le
decorazioni con il LOGO vengono riciclate da aziende
specializzate nel riciclaggio€l).

-
|

11.Utilizzi un cacciavite a croce per svitare il gruppo della
staffa di sollevamento €
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13. Utilizzare un cacciavite a croce per svitare le viti e una chiave inglese per allentare i dadi;

quindi sara possibile separare tutti i componenti@
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Copertura posteriore

1. Seguire le istruzioni per lo smontaggio del coperchio posteriore per rimuovere il coperchio
posteriore dal monitor.

. Rimuovere le placche conil logo® e l'etichetta® dal coperchio posteriore.

. Capovolgere il coperchio, quindi rimuovere il nastro adesivo® e le viti®.

. Rimuovere il gancio del pulsante di sgancio®, il pulsante di sgancio® e la scheda del display®.
. Infine, rimuovere U'etichetta® e la lente del LED©.

o B~ W N

Decorazione anteriore

1. Seguire le istruzioni per lo smontaggio della decorazione frontale per rimuovere la decorazione
frontale dal monitor.

2. Rimuovere Uimbottitura in schiuma® dalla decorazione frontale.
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Istruzioni relative al fine vita del prodotto

A Importante

Informazioni ambientali MSI

Le informazioni relative alle iniziative, alle politiche, ai programmi e agli obiettiviambientali di

MSI sono disponibili alla voce “Politica di sostenibilita ambientale”’.
Finalita

Le presenti informazioni hanno lo scopo di fornire indicazioni agli operatori del riciclaggio in merito alla
presenza di materiali e componenti a livello di prodotto, come previsto dalla direttiva UE RAEE e dalla
direttiva di modifica.

Informazioni sui materiali identificativi del prodotto

Le seguenti sostanze, preparati o componenti devono essere smaltiti o recuperati separatamente
dagli altri RAEE, in conformita all’articolo 8, paragrafi 2, 3 e 4, della direttiva 2012/19/UE del Consiglio
dell’'Unione europea. L’allegato Il contiene un elenco indicativo delle apparecchiature elettriche ed
elettroniche (AEE) che rientrano nelle categorie di cui all’allegato |. Esso comprende voci che
richiedono lo smaltimento o il recupero in conformita alla direttiva sui rifiuti 2008/98/CE e, per i

componenti dei RAEE elencati, prevede misure di trattamento obbligatorie.

Per informazioni dettagliate, si prega di consultare UAllegato VIl della direttiva RAEE sul sito web
dell’ECHA.

Identificare i materiali presenti nei materiali e nei componenti elencati nell’elenco dei rifiuti di

apparecchiature elettriche ed elettroniche.

*1: Le vociseguenti corrispondono a quelle riportate nelle sezioni «Componenti del prodotto» e

«Accessori».
Materiali Voce*' Ubicazione
Condensatori contenenti policlorobifenili (PCB) e tutte le apparecchiature elettriche contenenti - Assenti
policlorobifenili e policloroterfenili (PCB/PCT)
Componenti contenenti mercurio, quali interruttori o lampade di retroilluminazione - Assenti
Batterie — Assenti
Circuiti stampati di telefoni cellulari in generale e di altri dispositivi, qualora la superficie del circuito stampato sia| 7 Scheda madre
superiore a 10 centimetri quadrati 9 Scheda display
8 Scheda di alimentazione
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Materiali Articolo*' Posizione

Cartucce di toner, liquide e in pasta, nonché toner a colori — Assenti
Plastica contenente ritardanti di fiamma vietati — Assenti
Rifiuti di amianto e componenti contenenti amianto — Assenti
Tubi catodici — Assenti
Clorofluorocarburi (CFC), idroclorofluorocarburi (HCFC) o — Assenti

idrofluorocarburi (HFC), idrocarburi (HC)

Apparecchiature contenenti gas che riducono lo strato di ozono oche | — Assente
presentano un potenziale di riscaldamento globale (GWP) superiore a

15

Lampade a scarica di gas — Assenti

Schermi a cristalli liquidi (compreso, se del caso, il loro involucro) con| 2 Pannello OLED

superficie superiore a 100 centimetri quadrati e tutti quelli

retroilluminati con lampade a scarica di gas

Cavi elettrici esterni 15 Cavo di
alimentazione

Componenti contenenti fibre ceramiche refrattarie — Assenti

Componenti contenenti sostanze radioattive o materiali che diventano | — Assenti

radioattivi

Condensatori elettrolitici contenenti sostanze che destano 8 Scheda di

preoccupazione (altezza > 25 mm, diametro > 25 mm o volume alimentazione

proporzionalmente equivalente)

Berillio e suoi composti (compreso 'ossido di berillio) — Assenti

Liquidi — Assenti
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Configurazione OSD

Questo capitolo fornisce informazioni essenziali sulla configurazione dell’OSD.

A Importante

Tutte le informazioni sono soggette a modifiche senza preavviso.

Tasto Navi

Il monitor & dotato di un tasto di navigazione, un comando multidirezionale che consente di
navigare nel menu OSD (On-Screen Display).

Su/Giu/Sinistra/Destra:

® selezione dei menu e delle voci delle funzioni
® regolazione dei valori delle funzioni
® accesso ai menu delle funzioni e uscita dagli stessi

Al centro:

@ avvio del menu su schermo (OSD)
@ accesso ai sottomenu

® conferma di una selezione o di un'impostazione
Tasto di scelta rapida

o Gli utenti possono accedere ai menu delle funzioni preimpostate spostando il tasto di
navigazione verso l’alto, il basso, a sinistra o a destra quando il menu OSD ¢ inattivo.

o Gli utenti possono personalizzare i propri tasti di scelta rapida per accedere a diversi menu di
funzioni.
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Menu OSD

Al Vision
Al Care Sensor

Al Brightness

Al Light Sensor

A\ Importante

o L’attivazione della modalita SDR influira su:

Funzione interessata Stato della funzione
» DisplayHDR Impossibile selezionare

o L'attivazione dell'HDR influira su:

Funzione interessata Stato della funzione

» Visione artificiale
» Luce blu ridotta

» PIP, PBP

» Sensore di luce Al
» Luminosita Al Impossibile selezionare

» Regolazione adattiva della luminosita
» Gamma

» Visualizzazione a doppia gamma Impostato su OFF e impossibile selezionare
» PQ-D65 (Nero vero)
» PQ-D65 (Peak Bri.)
»PQ P3-DCI
»PQBT.2100 Impossibile selezionare Contrasto,

»HLG P3-D65 'éemperatura ogel t:olore, Tonalita,
»HLG P3-DCI aturazione, Colore a sei assi

»HLG BT.2100

49



Al Navigator

Funzionalita

Descrizione

Impostazioni

Al Vision DISATTIVATO o AlVision migliora la qualita dell'immagine
ottimizzando il contrasto delle immagini e la
. luminosita dello sfondo.

Livello 1

Livello2

Livello3

Livello4

Livello5

Sensore Al Care DISATTIVATO o Questa funzione abilita le funzionalita di

rilevamento delle persone basate
sull'intelligenza artificiale.

ON

Modalita S o Se impostata su Modalita di sistema, le

1 Modalita di funzioni WoA, LoL e DIM adattivo vengono

attiva sistema gestite tramite il sistema operativo

Microsoft Windows®.
Modalita monitor| ¢ Se impostate in modalita monitor, le

funzioni WoA, Lol e Adaptive DIM vengono
controllate tramite il
menu OSD del monitor.

Attivazio DISATTIVATO o L'opzione WoA (Wake on Approach) risulta

ne disattivata quando la modalita attiva &

allawici impostata su "Modalita sistema".

namento ON . .

o Quando WoA e impostato su ON, il
monitor si riattiva automaticamente al
rilevamento di un utente nelle vicinanze

ltngii)gr? 0-30 o Gli utenti possono impostare un timer compreso
edel tra 0 e 30 secondi.
timer
¢ Impostando il valore su 0, la funzione si attiva
immediatamente.
Blocco OFF o L'opzione LoL (Blocco in caso di assenza)
in caso risulta disattivata quando la Modalita attiva
di & impostata su Modalita di sistema.
assenz ON . N .
a ¢ Quando lafunzione Lol & attivata, il
monitor si blocca automaticamente non
appena rileva che U’
utente si & allontanato.
Impos | 19.120| ® Gli utenti possono impostare un timer compreso
t8a2|on tra 10 e 120 secondi.
timer
DIM DISATTIVATO o L'opzione DIM adattivo risulta disattivata quando
adattivo la Modalita attiva & impostata su Modalita
ON sistema.

¢ Quando la funzione DIM adattivo &
impostata su ON, il monitor attenua
automaticamente la luminosita dello
schermo quando rileva che lutente ha
distolto lo sguardo.

o L’attivazione della funzione DIM adattivo influira
su:

Funzione interessata | Stato della funzione
» Luminosita Al Impostare su OFF
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Funzionalita

Luminosita Al

Impostazioni disponibili

DISATTIVATA

Descrizione

¢ Grazie al sensore di luce interno e
all’algoritmo di intelligenza artificiale (Al),

Automatica

questa funzione rileva la luce ambientale e
imposta automaticamente la luminosita del

Personalizza

0-100

monitor al livello ottimale per gli utenti.

L'opzione "Personalizza" consente agli
utenti di regolare la curva di luminosita
automatica.

o L’attivazione della luminosita Al influira su:

Funzione interessata | Stato della funzione

» DIM adattivo

Impostato su OFF

» Luminosita Impossibile

selezionare

Sensore di luce Al

DISATTIVATO

Grazie al sensore RGB interno e all’algoritmo di

ION

intelligenza artificiale, questa funzione rileva la
temperatura di colore dell’ambiente e offre gli
effetti luminosi pil adatti, sincronizzati con
’ambiente circostante.

L’attivazione del sensore di luce Al influira su:

Funzione interessata | Stato della funzione

» Contrasto

» Temperatura del

colore Impossibile
selezionare

» Bassa emissione di

luce blu

» SRGB, Adobe RGB,
Modalita Display
P3

Caratteristiche

Funzionalita

HDMI™1

o Lafunzione KVM consente agli utenti di

HDMI™2

controllare piu dispositivi, quali un PC da
gioco, un portatile o una console,

DP

utilizzando un unico set di tastiera e mouse

TipoC1

collegato alle porte USB del monitor.

TipoC2

E possibile attivare un solo percorso di
controllo USB alla volta: scegliete tra Tipo B,

TipoC1

HDMI™1

TipoC1oTipoC2.

HDMI™2

DP

TipoC1

TipoC2

TipoC2

HDMI™ 1

HDMI™2

DP

TipoC1

TipoC2
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Caratteristica Impostazioni disponibili Descrizione

DisplayHDR ¢ Lafunzione DisplayHDR migliora la
'spiay Trus Black 400 qualita delle immagini grazie a

impostazioni personalizzabili per

ottimizzare luminosita e contrasto.

DisplayHDR non ¢ disponibile quando viene
rilevato un segnale iningresso SDR.

Pico 1000 nit

EOTF Boost

Personalizzato (True Black 400)

Personalizzato (Pico 1000)

Linee guida di Guide standard ¢ Le guide di composizione forniscono griglie
. e sovrapposizioni sullo schermo per
composizione aiutare gli utenti a migliorare la

Rapporto aureo composizione complessiva

dell’immagine.

Griglie fotografiche

Griglie di layout

Visuali i i ¢ Lafunzione "Dual Gamut View" consente
Isualizzazione a doppial DISATTIVATO agli utenti di confrontare fianco a fianco
gamma ON due modalita di gamma cromatica per
una rapida valutazione dei colori.
Sinistra (Corrente) | pgp o La funzione "Gamut Swap” & selezionabile
solo quando le modalita "Current" e
Adobe RGB "Reference" utilizzano  impostazioni
diverse.
Display P3
DCI-P3
(Cinema)
BT.709
BT.2020
Adestra SRGB
(Riferimento)
Adobe RGB
Display P3
DCI-P3
(Cinema)
BT.709
BT.2020

Scambio digamma

Debolezza cromatica DISATTIVATO o Lafunzione "Deficienza cromatica"
utilizza filtri regolabili per i colori rosso,
verde e blu per aiutare gli utenti con

Protanopia 0-100 visione cromatica limitata a distinguere
) chiaramente i contenuti sullo schermo.
Deuteranopia 0-100
Tritanopia 0-100
MPRT DISATTIVATO ¢ Lafunzione MPRT e disponibile
solo alla risoluzione 3840x2160 con
ON una frequenza di aggiornamento di
120 Hz.
o L’attivazione della funzione MPRT influira su:
Funzione Stato della funzione
interessata
» Adaptive-Sync Impostare su OFF
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Funzionalita

Impostazioni dispol

Descrizione

DSC OFF o Cliutenti possono attivareo
disattivare lafunzione DSC (Display
ON Stream Compression).
o Perulteriori informazioni sui tempi
relativi al DSC, si prega di consultare le
tabelle dei tempi di attivazione e
disattivazione del DSC nelle Modalita di
visualizzazione preimpostate.
o L’attivazione della DSC influira su:
Funzione Stato della funzione
interessata
» PIP/PBP Impossibile
selezionare
Adaptive-Sync DISATTIVATO o Adaptive-Sync previene lo screen tearing.
ON o L'attivazione di Adaptive-Sync influira su:
Funzione Stato della funzione
interessata
» MPRT Impostato su OFF
» PIP/PBP
» Dimensioni Impostare su Auto
dello schermo 1:1
Timer OFF o Dopo averimpostato l'ora, premere il
pulsante OK per attivare il timer.
ON o Gli utenti devono ripristinare
. . manualmente il timer preimpostato
Regolazion | 15:00 dopo ogni interruzione e ripristino
edell’ora 30:00 dell’alimentazione di rete.
45:00
60:00
Mostrain In alto a sinistra
primo piano
In alto a destra
In basso a sinistra
Adestra
In basso
Personalizza
Frequenza di DISATTIVATO o La posizione & regolabile nel menu OSD.
X Premere il pulsante OK per confermare e
aggiornamento ON applicare la posizione della frequenza di
aggiornamento.
Mostrain In alto a sinistra o Questo monitor segue e funziona alla
altoa frequenza di aggiornamento dello
o In alto a destra schermo preimpostata dal sistema
sinistra operativo.
In basso a sinistra
Adestra
In basso
Personalizza
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Funzione

Impostazioni disponibili

Descrizione

Dimensioni dello Auto

o Gli utenti possono regolare le dimensioni
dello schermo in qualsiasi modalita, con

schermo
4:3 (Forzato)

gyalsiasi risoluzione e qualsiasi frequenza
i aggiornamento dello schermo.

16:9 (Forzato)

L'attivazione della dimensione dello schermo

16:10 (Forzato)

1:1influira su:

1:1 (per pixel)

Funzione
interessata

Stato della funzione

» Adaptive-Sync
» PIP/PBP
» MPRT

Impostato su OFF

A Importante

La dimensione dello schermo 1:1 si riferisce
alla visualizzazione dei contenuti

alla risoluzione originale. Questa
opzione €& disabilitata quando il
monitor & impostato sulla propria
risoluzione nativa.

Modalita

» Bianco e nero

Modalita SDR Modalita HDR

» Eco » PQ P3-D65 (Utente 1)

» Nativo » PQ P3-D65 (Utente 2)

» sSRGB » PQ P3-D65 (Nero vero)

» Adobe RGB » PQ P3-D65 (Brillanza massima)
» Display P3 »PQ P3-DCI

» DCI-P3 (Cinema) » PQ BT.2100

» BT.709 »HLG P3-D65

» BT.2020 »HLG P3-DCI

» DICOM »HLG BT.2100

o Utilizzi i pulsanti Su o Gili per selezionare e visualizzare in anteprima gli effetti della modalita.
o Premere il pulsante OK per confermare e applicare il tipo di modalita scelto.
o Lamodalita predefinita “Eco” soddisfa i requisiti dello standard “Low Blue Light” del TUV

Rheinland.

o L’attivazione della modalita "Black-White" influira su:

Funzione interessata

Stato della funzione

» Saturazione
» Colore a sei assi
» Luce blu ridotta

Impossibile selezionare

¢ L’attivazione di sSRGB, Adobe RGB, Display

P3, DIC-P3 (Cinema) e BT.709 influira su:

Funzione interessata

Stato della funzione

» Sensore di luce Al
» Luminosita Al

Impostato su OFF e non selezionabile

» Luminosita SDR

Impostato su Uniforme e impossibile
selezionare

» Saturazione
» Colore a sei assi
» Temperatura di colore: Personalizza

Impossibile selezionare
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o L'attivazione dello standard BT.2020 influira su:

Funzione interessata

Stato della funzione

» Sensore di luce Al
» Luminosita Al

Impostato su OFF e non selezionabile

» Luminosita SDR

Impostato su Uniforme e impossibile
selezionare

» Saturazione
» Colore a sei assi

Impossibile selezionare

o Lattivazione di DICOM influira su:

Funzione interessata

Stato della funzione

» Sensore di luce Al
» Luminosita Al

Impostato su OFF e non selezionabile

» Luminosita SDR

Impostato su Uniforme e impossibile
selezionare

» Saturazione
» Colore a sei assi

» Temperatura del colore
» Luce blu ridotta

Impossibile selezionare

Funzione Impostazioni Descrizione
disponibili
Luminosita 0-100 o Regolare correttamente la luminosita in base
all'illuminazione dell’ambiente circostante
Luminosita SDR Dinamica o Gli utenti possono madificare la curva di
(modalita SDR) luminosita peri contenuti con gamma
dinamica standard.
Uniforme ¢ Dinamica: la luminosita varia in base
all’APL (livello medio dell’limmagine).
¢ Uniforme: la luminosita rimane costante
indipendentemente dall’APL.
Contrasto 0-100 o Regolare correttamente il contrasto per non
affaticare la vista.
Nitidezza 05 o La nitidezza migliora la chiarezza e i dettagli delle
immagini.
M-Color o M-Color & progettato per garantire
(modalita SDR) DISATTIVATO un'accurata uniformitg)cromatica quando
ON gli utenti passano dal display del MacBook
e un monitor esterno.
isli ¢ Lafunzione "Miglioramento dell'immagine"
MlgEl'orame'nto DISATTIVATO esalta i contorni dell'immagine per migliorarne
dellimmagine Livello 1 la nitidezza.
Livello 2
Livello3
Livello 4
Livello5
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Funzionalita

Impostazioni

disponibili

Descrizione

Temperatura di colore 5000 K o Questa funzione regola la tonalita cromatica
6300 K co}mples}swa deldisplay. N
o Gli utenti possono regolare con precisione la
6500K temperatura del colore in modalita Personalizza
per ottenere una calibrazione accurata dei

7000K colori.
7500K
9300K
10000K
Personaliz| g (0-100)
za

G (0-100)

B (0-100)

B issi dil o Lafunzione "Bassa emissione di luce blu" protegge
assa emissione Ariuce | DISATTIVATA i vostri occhi dalla luce blu. Quando ¢ attivata,
blu ON questa funzione regola la temperatura del colore

dello schermo rendendolo piu giallo.

o Questo monitor € dotato della funzione "Bassa
emissione di luce blu", che riduce la luce blu
emessa senza modificare le
impostazioni OSD.

Tonalita 0-100 o Gli utenti possono regolare i colori di base
dellimmagine senza alterarne
la luminosita o la saturazione.
Saturazione 0-100 o Gli utenti possono regolare con precisione i valori delle
impostazioni per regolare la
Colore a sei assi ¢ Questa funzione consente agli utenti di regolare in
R (0-100) modo indipendente Uintensita e la saturazione dei
sei colori primari e secondari.
G (0-100)
B (0-100)
C (0-100)
M (0-100)
Y (0-100)
. o Questa funzione regola la luminosita dei
Gamma Nativo mezzitoni dello schermo senza influire sulle
18 ombre e sulle luci.
o Unvalore di gamma piu alto scurisce i
2,0 mezzitoni, mentre un valore piti basso li
schiarisce.
2,2
2,4
2,6
sRGB (modalita SDR)
BT.1886 (modalita SDR)
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Sorgente di ingresso

Funzionalita Impostazioni Descrizione
disponibili
HDMI™ 1 o Gli utenti possono scegliere la sorgente di
ingresso preferita.
HDMI™2
DP
Tipo C1
TipoC2
Ricarica PD Tipo C OFF ¢ Questa funzione consente agli utenti di

ricaricare i propri dispositivi tramite un
ON connettore USB Tipo C.

Scansione automatica | OFF Gli utenti possono utilizzare il tasto Navi per
selezionare la sorgente di ingresso nelle

ON seguenti condizioni:

¢ Quando la scansione automaticae
disattivata e il monitor & in modalita di
risparmio energetico;

o Mentre sul monitor viene visualizzata
la finestra di messaggio “Nessun
segnale”.
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PIP/PBP

Descrizione

Funzionalita Impostazioni
PIP OFF
ON
Ingresso HDMI™1
secondario HDMI™ 2
DP
TipoC1
TipoC2
Dimensioni Piccola
del Media
connettore Grande
Rapporto del | Automatico
sub Schermo intero
Mostra su Sinistra in alto
Inalto a destra
Inbasso a
sinistra
In basso a destra
Personalizza
Scambia visualizzazione
Scambio audio
PBP OFF
ON
Layout PBP 1:1
3:1
Personalizza
Ingresso HDMI™1
secondario HDMI™2
DP
TipoC1
TipoC2

Scambio display

Scambio audio

La funzione PIP (Picture in Picture) consente
agli utenti di visualizzare
contemporaneamente pil sorgenti video su
un unico schermo. Un programma viene
visualizzato a schermo intero mentre uno o piu
altri programmi vengono visualizzati in
finestre inserite.

La funzione PBP (Picture by Picture) & simile e
consente di visualizzare due sorgenti di
ingresso affiancate sullo schermo.

La funzione "Display Swap" consente agli
utenti di passare dalla sorgente di
ingresso primaria a quella secondaria e
viceversa.

Se & presente un solo ingresso di segnale, le
opzioni "Display Swap" e "Audio Swap"
risulteranno disattivate (in grigio).

L’attivazione delle funzioni PIP/PBP influira su:

Funzione interessata Stato della funzione

» Adaptive-Sync Impostato su OFF

Impostato su OFF e

» HDMI™ CEC
impossibile
selezionabile
» DSC S
Impossibile
» DisplayHDR .
selezionare

, Dimensioni schermo
1:1 Layout PBP -

Personalizza:
Al Vision

Impostato su "Auto" e
impossibile
selezionare

»
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MSI OLED Care

Impostazioni disponi

Spostamento dei | Lento o Lafunzione "Spostamento pixel" sposta i pixel dello
pixel Normale schermo a intervalli regolari per ridurre il rischio di
Veloce burn-in o di ritenzione dell'immagine.

Protezione del pannello

Per preservare la qualita dell'immagine del
pannello, la funzione di protezione del pannello si
attivera automaticamente quando il monitor
viene utilizzato per piti di 4 ore.
ILcompletamento di questa funzione di protezione
potrebbe richiedere alcuni minuti.

L'indicatore di alimentazione lampeggera in
arancione fino al completamento del processo.

Durante 'esecuzione del processo, si prega di non
scollegare il cavo di alimentazione dal monitor.

Durante l'esecuzione del processo, premere
nuovamente il pulsante di accensione
per annullare questa funzione.

Awviso sulpannello | Auto

Se impostata su Auto, la Notifica pannello apparira
quando il pannello supera le 4 ore di utilizzo
cumulativo.

Se impostata su “Utilizzo 24 ore”, la “Notifica
pannello” apparira quando il pannello supera le 24

ore di utilizzo cumulativo.

Utilizzo 24 ore

Quando la protezione del pannello viene interrotta,)
l'awviso relativo al pannello
verra visualizzato al prossimo awio.

Rilevamento OFF Seilrilevamento dello schermo statico & impostato su

schermo statico ON:
ON

# Quando rileva immagini statiche per lunghi
periodi di tempo, il monitor riduce la
luminosita per prevenire il burn-in dello
schermo.

Non appena vengono rilevate immaginiin
movimento, il monitor ripristina 'impostazione
di luminosita precedente.

Apartire da 50 sec

A partire dal momento in cui viene rilevata la
presenza di un'immagine statica sullo
schermo.

100 sec

Tempo richiesto 120 sec

ILtempo richiesto indica il tempo necessario per la
riduzione della luminosita dopo il rilevamento di
un'immagine statica per 50/100 secondi.
ILlivello di riduzione della luminosita dipende
dallimpostazione del parametro «Livello di
riduzione».

240 sec

Livello diriduzione | 1-7

Gli utenti possono selezionare un livello di riduzione
della luminosita.

L'effetto diriduzione dipende
dall'impostazione di
Luminosita/DisplayHDR.
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Rilevamento di pit | OFF o Questa funzione contribuisce a prevenire il
loghi fenomeno del "bilding". Se impostata su ON, la
ON riduzione della luminosita nelle aree con pil loghi
verra attivata qualora vengano rilevati dei loghi.

Livello diriduzione | 1-4 o Gli utenti possono selezionare un livello di riduzione
della luminosita.
o L'effetto di riduzione dipende dall'impostazione
Luminosita/
DisplayHDR.

Funzionalita Impostazioni disponibili Descrizione
Rilevamento di piti icone OFF ¢ Questa funzione contribuisce a prevenire il
fenomeno di "sticky image". Se impostata
ON su ON, in caso di rilevamento di icone si

attivera una riduzione della luminosita nelle
aree in cui sono presenti pidicore.

Livello di 1-3
riduzione

Gli utenti possono selezionare un livello di

riduzione della luminosita.

L'effetto di riduzione dipende dall'impostazione
Luminosita/
DisplayHDR.

Questa funzione contribuisce a prevenire il

fenomeno del “image sticking”. Se

ON impostata su ON, la luminosita delle aree
della barra delle applicazioni verra ridotta

qualora vengano rilevate delle barre delle

applicazioni.

Rilevamento della barra DISATTIVATO
delle applicazioni

Livello di 1-4
riduzione

Gli utenti possono selezionare un livello di

riduzione della luminosita.

L'effetto di riduzione dipende dall'impostazione
Luminosita/
DisplayHDR.

Questa funzione contribuisce a prevenire
ilLfenomeno dell'impronta dellimmagine.
ON Se impostata su ON, la riduzione della
luminosita delle aree perimetrali si
attivera qualora vengano rilevati
contorni, quali lettere e pilastri.

Rilevamento dei contorni | OFF

Livello di 1-4 o Gli utenti possono selezionare un livello di
riduzione riduzione della luminosita.
o L'effetto diriduzione dipende dall'impostazione
Luminosita/
DisplayHDR.
Rilevamento V-Split DISATTIVATO ¢ Questa funzione contribuisce a prevenire il
fenomeno del "bilding". Se impostata su
ON ON, si attivera la riduzione della luminosita
lungo i confini verticali durante il
multitasking o i giochi a schermo diviso.
Livello di 1-4 o Gli utenti possono selezionare un livello di
riduzione

riduzione della luminosita.

L'effetto di riduzione dipende dall'impostazione
Luminosita/
DisplayHDR.
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Controllo DIM automatico OFF

ON

Questa funzione previene l'imprinting dello
schermo attenuando gradualmente la
luminosita. Quando & attivata, riduce
automaticamente la luminosita dello
schermo a tutto schermo quando rileva
immagini statiche.

Velocita di awio | Lenta o L'impostazione "Awio in" definisce la rapidita
con cuiil controllo Auto DIMrileva
un'immagine statica.

Veloce
Velocita di Lenta o Gli utenti possono specificare la velocita
L diriduzione della luminosita.
riduzione
Veloce

Livello di 1-6 o Gli utenti possono selezionare un livello di

riduzione

riduzione della luminosita.

L'effetto diriduzione dipende dall'impostazione
Luminosita/

DisplayHDR.

Informazioni sul pannello OLED.

Questo campo mostra le informazioni relative a
MSI OLED
Care.
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Informazioni generali

Funzionalita

Lingua

Cinese tradizionale

Inglese

Frangais

Tedesco

Italiano

Espaiiol

Koreano

Giapponese

Pycckunin

Portoghese

Cinese semplificato

Bahasa Indonesia

Tarkce

(Altre lingue disponibili a breve)

Gli utenti devono premere il pulsante
OK per confermare e applicare
limpostazione della lingua.

Lalingua & un'impostazione
indipendente. L'impostazione della
lingua scelta dall'utente prevarra su
quella predefinita di fabbrica. Quando

li utenti impostano "Ripristina” su "Si",
a lingua non verra modificata.

LED di alimentazione

SPENTO o Gli utenti possono attivare o disattivare il
ON LED di alimentazione.
o Durante il processo Panel Protect,
Uindicatore LED di alimentazione
lampeggera in arancione fino al
completamento del processo.
Audio Volume 0-100 o Gli utenti possono regolare il volume
audio in qualsiasi modalita.
Silenziamento
Menu OSD Posizione OSD | Regolazione ¢ Questa funzione consente di regolare la
posizione del menu OSD sullo schermo
Ripristino per una maggiore comodita dell’'utente.
posizione
Rotazione OSD | gragi ¢ Questa funzione consente agli
utenti di ruotare la visualizzazione
90 gradi delmenu OSD in modo che
gradi corrisponda all’orientamento dello
schermo.
+90 gradi
0SD 0~5 o Gli utenti possono regolare la
trasparenza dell'OSD in qualsiasi
Trasparenza modalita.
Timeout OSD 5~30 o Gli utenti possono regolare il timeout
dell'OSD in qualsiasi modalita.
Consumo energetico OFF ¢ Questa impostazione riduce il
estremamente ridotto consumo energetico per un
ON funzionamento piu efficiente dal

punto di vista energetico.
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Funzione Impostazioni disponibili Descrizione
™ DISATTIVATO
HDMI™ CEC o HDMI™ CEC (Consumer Electronics Control) supporta le console Sony PlayStation®, Nintendo® Switch™, Xbox Series
ON
X|S e vari dispositivi audiovisivi compatibili con CEC.
o Se HDMI™ CEC e impostato su ON:

o ILmonitor si accendera automaticamente all’accensione del dispositivo CEC.

o Ildispositivo CEC entrera in modalita di risparmio energetico quando il monitor verra spento.

o Quando viene collegata una console Sony PlayStation®, Nintendo® Switch™ o Xbox Series X|S, la modalita verra
impostata automaticamente su quella predefinita e potra essere modificata in seguito in base alle preferenze
dell’utente.

R . OFF
Tasto dinavigazione SuGiu o Tutte le impostazioni relative ai tasti di navigazione possono essere regolate tramite i menu OSD.
Luminosita
Sinistra
Modalita
Destra Sorgente di
Tasto ingresso
Visione
Pro artificiale
Timer
Frequenza di
aggiornamento
PIP/PBP
Volume audio
Informazioni
sullo schermo
Informazioni sullo schermo| OFF o Leinformazioni relative allo stato del monitor verranno visualizzate sul lato destro dello schermo.
ON
Versione FW

Informazioni di servizio

Numero di serie

In questa impostazione & possibile visualizzare i dettagli di assistenza del prodotto, quali la versione del firmware

e ilnumero di serie.

Reimposta tutto

si

NO

Gli utenti possono reimpostare e ripristinare le impostazioni ai valori predefiniti OSD originali in qualsiasi

modalita.
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